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[bookmark: _GoBack]Приложение №9 к Договору



ОБЯЗАТЕЛЬСТВО ДОБРОСОВЕСТНОГО ИСПОЛНЕНИЯ

Кому: [указать имя Заказчика]

Мы, [Название Подрядчика] признаем, что контракт, являющийся предметом данного процесса закупок, финансируется Европейским банком реконструкции и развития («ЕБРР» или «Банк»). ЕБРР и Заказчик согласились, что Процесс закупок регулируется законодательством Республикой Казахстан, Порядком осуществления закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления, утвержденного решением Совета директоров АО «Самрук-Қазына» (протокол от 3 марта 2022 года № 193) и Политикой и правилами закупок ЕБРР (доступны по ссылке  https://www.ebrd.com/procurement/project-procurement/policies-guidelines.html).

Мы, нижеподписавшиеся, заявляем и берем на себя обязательство, что ни мы, ни кто-либо, включая любые наши дочерние и аффилированные структуры, из наших директоров, сотрудников, агентов, представителей или партнеров в совместном предприятии, консорциуме или ассоциация («ПКО»), а также любых поставщиков, субпоставщиков, консультантов или субконсультантов («Cубподрядчики»), если таковые имеются, действующие от нашего имени с надлежащими полномочиями или с нашего ведома или согласия, или при нашем посредстве, не были или не будут вовлечены в какое-либо из Запрещенных действий (как определено ниже) в связи с Процедурой закупок или при выполнении или поставке любых работ, товаров, (консультационных) услуг по договору [указать договор или предложение-приглашение] («Договор»), и обязуемся информировать Заказчика о любых случаях таких Запрещенных действий, которые станут известны любому лицу в нашей организации, ответственному за обеспечение соблюдения данного Обязательства добросовестного исполнения («Обязательства»). 

Мы заявляем и берем на себя обязательство о том, что мы проинформируем Заказчика письменно во время предварительных обсуждений о каких-либо комиссиях, вознаграждениях или сборах, которые были оплачены или будут оплачены в будущем за участие в Процессе закупок или заключение Договора. Мы заявляем, что нами не были оплачены или не будут оплачены в будущем какие-либо комиссии, вознаграждения или сборы, которые не были раскрыты Заказчику письменно во время предварительных обсуждений.  
На протяжении всего Процесса закупок и, если наше предложение будет принято, на протяжении всего срока действия Договора, мы назначим и будем поддерживать в должности уполномоченного представителя, удовлетворяющего вашим разумным требованиям, со всеми обязанностями и необходимыми полномочиями для обеспечения соблюдения данного Обязательства, и к которому вы будете иметь полный и оперативный доступ.
Мы заявляем и берем на себя обязательство о том, что, помимо того, что было раскрыто Заказчику письменно во время предварительных консультаций:
1. [bookmark: _Hlk114999189]ни мы, ни наши нынешние дочерние и аффилированные структуры, а также никто из наших нынешних директоров, сотрудников, агентов, представителей или партнеров ПКО, если таковые имеются, не были осуждены любым судом за любое правонарушение, связанное с Запрещенными действиями, в связи с любой процедурой закупок, или выполнением работ, поставкой товаров, предоставлением (консультационных) услуг в течение десяти лет, непосредственно предшествующих дате настоящего Обязательства;
1. ни один из наших нынешних директоров, сотрудников, агентов, представителей или партнеров ПКО, если таковые имеются, не был уволен или уволился с работы из-за того, что был вовлечен в какие-либо Запрещенные действия в течение десяти лет, непосредственно предшествующих дате настоящего Обязательства;
1. ни мы, ни наши дочерние и аффилированные структуры, а также никто из наших директоров, сотрудников, агентов, представителей или партнеров ПКО, если таковые имеются, в настоящее время не отстранены или не находятся под иными санкциями каких-либо ключевых Многосторонних банков развития или международных финансовых организаций (включая Группу Всемирного банка, Группу Африканского банка развития, Азиатский банк развития, Европейский банк реконструкции и развития, Европейский инвестиционный банк или Межамериканский банк развития) от участия в процессе закупок или заключения договора с любым из таких учреждений на основании участия в Запрещенных действиях;
1. (а) мы, наши директора, дочерние и аффилированные структуры, а также любые Субподрядчики, или аффилированные организации Субподрядчиков в настоящее время не находятся под какими-либо экономическими или финансовыми санкциями, наложенными  резолюцией Совета Безопасности ООН в соответствии с Главой VII Устава ООН, и (b) мы в настоящее время не находимся в собственности (прямой или непрямой) или под контролем, или действуем от имени, включенного в такой санкционный список, физического или юридического лица; и 
1. мы также обязуемся немедленно информировать Заказчика и Банк в случае, если какие-либо из заявлений, заверений или обязательств, изложенных выше, больше не соответствуют действительности или неверны в любом отношении, добросовестно сотрудничать с Банком и его представителями в оценке такого события и оперативно и в разумных деталях отвечать на любой информационный запрос, поступивший от Банка относительно любого такого события. 
Если это применимо, мы заявляем и берем на себя обязательство о том, что мы проинформируем Заказчика письменно во время предварительных обсуждений о приговорах, увольнениях, отставках, отстранениях или предоставим другую информацию, относящуюся к пунктам (i) - (iv). 
Мы понимаем, что введение в заблуждение или неспособность предоставить полное раскрытие информации в соответствии с требованиями настоящего Обязательства может привести к отклонению предложения. 

Мы признаем, что Банк может объявить Договор неприемлемым для финансирования и Банк может предпринять любые правоприменительные меры и действия по раскрытию информации, изложенные в Принципах и порядке осуществления правоприменительных мер Банка (https://www.ebrd.com/integrity-and-compliance.html), если в соответствии с Принципами и порядком осуществления правоприменительных мер Банк определит, что мы участвовали в Запрещенных действиях в отношении закупок, присуждения или исполнения Договора.

В любое время после подачи нашего предложения мы разрешим и обеспечим, чтобы наши партнеры ПКО, а также наши директора, сотрудники, агенты, Cубподрядчики и любые другие третьи стороны, привлеченные к или вовлеченные в исполнение любой части Договора, предоставили Банку и/или назначенным им лицам право проверять и копировать все счета, книги, записи и другие документы (на любом носителе и в любом формате), относящиеся к процессу закупок и исполнению Договора, и проводить аудит любых таких счетов, книг, записей и документов Банком и аудиторами, назначенными Банком. Мы соглашаемся хранить эти записи в целом в соответствии с действующим законодательством, но в любом случае в течение как минимум шести лет с даты существенного завершения Договора.
Для целей настоящего Обязательства даются следующие определения Запрещенных действий:
1. Принуждение, что означает прямое или косвенное ущемление прав или причинение вреда, или угрозу причинить ущерб или нанести вред любой стороне или имуществу стороны, чтобы неправомерно влиять на действия стороны; 
1. Сговор, что означает договоренность между двумя или более сторонами для достижения ненадлежащих целей, в том числе для влияния ненадлежащим образом на действия другой стороны; 
1. Коррупция, что означает предложение, предоставление, получение или вымогательство, прямо или косвенно, чего-либо, имеющего ценность, для оказания влияния на действия другой стороны ненадлежащим образом; 
1. Мошенничество, что означает любое действие или бездействие, включая неверное представление фактов или их искажение, которое преднамеренно или по грубой неосторожности вводит в заблуждение или пытается ввести в заблуждение сторону для получения финансовой или иной выгоды или во избежание исполнения обязательства; 
1. Нецелевое использование ресурсов Банка или активов Банка, что означает нецелевое использование ресурсов Банка или активов Банка, совершенное либо преднамеренно, либо по грубой неосторожности; 
1. Обструкционизм, что означает любое из следующего: (1) уничтожение, фальсификацию, изменение или сокрытие доказательных материалов, существенных для проводимого Банком расследования, что привело к затруднению расследования; (2) ложные заявления дознавателям с целью серьезного препятствования проведению Банком расследований по заявлениям о Запрещенных действиях; (3) невыполнение запросов на предоставление информации, документов или отчетности в связи с расследованием Банка; (4) угрозы, запугивание или устрашение любой стороны, чтобы она не раскрывала фактов, связанных с расследованием Банка, или не добивалась проведения расследования; или (5) серьезное препятствование в реализации Банком контрактных прав на проведение аудита или инспекции или доступе к информации; и 
1. Кража, что означает незаконное присвоение имущества, принадлежащего другой стороне. 
Подписав Заявку на участие в электронных закупках способом Открытый тендер, мы подтверждаем, что мы ознакомились и понимаем это Обязательство, и мы заявляем, что наши утверждения и представления, отображённые здесь, являются точными. 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ДОБРОСОВЕСТНОСТИ ПОДРЯДЧИКА
Кому: [указать имя Заказчика] 
Предмет: Договор [указать договор] от [вставить дату] между [имя Заказчика] и [имя Подрядчика] («Договор»). 

Мы, нижеподписавшиеся [Название Подрядчика], понимаем, что [Имя Заказчика] и Европейский банк реконструкции и развития («ЕБРР» или «Банк») заключили соглашение о финансировании («Соглашение»). 

Мы признаем, что Договор финансируется Банком на условиях, изложенных в Соглашении, и что в отношении Договора применяются приведенные ниже политики и документы ЕБРР: 

(i) Политика и правила закупок, доступные по ссылке https://www.ebrd.com/procurement/project-procurement/policies-guidelines.html; и 
(ii) Принципы и порядок осуществления правоприменительных мер («ППП»), доступные по ссылке https://www.ebrd.com/news/publications/policies/enforcement-policy-and-procedures.html. 


Мы заявляем и берем на себя обязательство, что ни мы, ни кто-либо, включая любые наши дочерние и аффилированные структуры, из наших директоров, сотрудников, агентов, представителей или партнеров в совместных предприятиях, консорциумах или ассоциациях («ПКО»), а также любых субподрядчиков, поставщиков, субпоставщиков, консультантов или субконсультантов («Субподрядчики»), если таковые имеются, действующие от нашего имени с надлежащими полномочиями или с нашего ведома или согласия, или при нашем посредстве, не были или не будут вовлечены в какое-либо из Запрещенных действий (как определено в ППП) в связи с Процедурой закупок или при выполнении или поставке любых работ, товаров или (консультационных)услуг по Договору.

Мы также признаем, что Банк может объявить Договор неприемлемым для финансирования, и Банк может предпринять любые правоприменительные меры и действия по раскрытию информации, изложенные в ППП, если в соответствии с ППП Банк определит, что мы участвовали в Запрещенных действиях в отношении закупок, присуждения или исполнения Договора.

Мы разрешим и обеспечим, чтобы наши партнеры ПКО, а также наши директора, сотрудники, агенты, Cубподрядчики и любые другие третьи стороны, привлеченные к или вовлеченные в исполнение любой части Договора, предоставили Банку и/или назначенным им лицам, право проверять и копировать все счета, книги, записи и другие документы (на любом носителе и в любом формате), относящиеся к процессу закупок и исполнению Договора, а также проводить аудит любых таких счетов, книг, записей и документов Банком и аудиторами, назначенными Банком. 

Мы соглашаемся хранить эти записи в целом в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан, но в любом случае в течение как минимум шести лет с даты существенного завершения Договора.

Мы обеспечим, чтобы любой Субподрядчик, участвующий в выполнении Договора, подписал аналогичное обязательство.

Подписав Договор, мы подтверждаем, что мы ознакомились и понимаем это Обязательство добросовестности подрядчика. Мы заявляем, что наши утверждения и представления, отображённые здесь, являются точными. 



	Имя:
	

	Должность:
	

	Подпись:
	

	Должным образом уполномочен подписывать от имени и по поручению:
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